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V Bruselu dne 10.2.2009
KOM(2009) 51 v kone¢ném znéni

Navrh
ROZHODNUTI RADY

o do¢asném zakazu pouZivani a prodeje geneticky modifikované kukurice (Zea mays L.
linie T25) v Rakousku podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES

(ptedlozend Komisi)



DUVODOVA ZPRAVA

Rozhodnutimi Komise v souladu s &asti C smérnice 90/220/EHS' byl udélen souhlas
s uvedenim geneticky modifikované odridy Zea mays L. linie T25 na trh a
francouzské organy vydaly souhlas s uvedenim tohoto geneticky modifikovaného
organismu (GMO) na trh. Souhlas se vztahuje na vSechna pouziti produktu, totiz na
dovoz, zpracovani na potravinatské a krmivové produkty a na péstovani.

V souladu s c¢lankem 16 (ochrannd dolozka) smérnice 90/220/EHS Rakousko
nasledn¢ informovalo Komisi o svém rozhodnuti doCasn¢ zakazat ¢i omezit uvadéni
kukutice Zea mays L. linie T25 uréené pro vSechna pouziti, na ktera se vztahuje
souhlas udéleny podle smérnice 90/220/EHS, na trh a uvedlo divody svého
rozhodnuti.

O konzultaci byl pozadan Védecky vybor pro rostliny, ktery dospél k zavéru, ze
informace ptredlozené Rakouskem neptedstavuji nové vyznamné védecké dikazy,
které nebyly brany v tvahu béhem plvodniho posouzeni rizika u téchto GMO a které
by nezbytn¢ musely vést k pfezkoumani pivodniho védeckého nazoru na bezpecnost
kukutice Zea mays L. linie T25.

Smérnice 90/220/EHS byla nahrazena smérnici Evropského parlamentu a Rady
2001/18/ES o zamérném uvolilovani geneticky modifikovanych organismi do
Zivotniho prostiedi’.

Produkty z kukutice Zea mays L. linie T25 (Skrob a vSechny jeho derivaty, surovy a
rafinovany olej, vSechny tepelné¢ zpracované ¢i fermentované produkty vyrobené z
kukufice Zea mays L. linie T25, jakoz 1 krmivo tvorené kukufici Zea mays L. linie
T25 a/nebo tuto kukufici obsahujici ¢i krmivo z ni vyroben€) jsou povoleny podle
natizeni (ES) &. 258/97° a byly oznameny jako stavajici produkty podle &lanki 8 a 20
nafizeni (ES) &. 1829/2003". Tato pouZiti nespadaji do oblasti pisobnosti smérnice
2001/18/ES, a proto se na n¢ nevztahuje ochranna dolozka oznamena Rakouskem.

Vlednu roku 2004 Komise pozadala Rakousko, aby znovu posoudilo svou
ochrannou dolozku s ohledem na novy piedpisovy ramec a piipadné ji znovu
oznamilo v souladu se smérnici 2001/18/ES.

V souladu s ¢lankem 23 smérnice 2001/18/ES piedlozilo Rakousko Komisi dalsi
doplijici informace ve prospéch svého stavajiciho opatfeni ochranné dolozky.

Podle ¢lanku 23 smérnice 2001/18/ES ptijme Komise rozhodnuti postupem podle ¢l.
30 odst. 2 uvedené smérnice a v této souvislosti se pouziji ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti.

V souladu s ¢l. 28 odst. 1 smérnice 2001/18/ES byl o konzultaci pozadadn Evropsky
ufad pro bezpecnost potravin (EFSA), ktery byl zfizen natfizenim Evropského
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parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002°, na jehoz zékladé ufad nahradil piislusné
védecké vybory; tento tfad ve svém stanovisku ze dne 8. ervence 2004° dospél
k zavéru, Ze informace predloZzené Rakouskem neptedstavuji nové védecké dikazy,
které by poptely posouzeni rizik kukutice Zea mays L. linie T25 pro Zivotni prostredi
a odivodnily zakaz tohoto GMO v Rakousku.

Ptedloha rozhodnuti Komise pozadujici, aby Rakousko zruSilo svou vnitrostatni
ochrannou dolozku, byla proto v souladu s ¢l. 5 odst. 2 rozhodnuti Rady
1999/468/ES predloZena k vyjadieni stanoviska vyboru zfizenému podle ¢lanku 30
smérnice 2001/18/ES.

Vybor byl pozadan o konzultaci dne 29. listopadu 2004, nezaujal vSak k opatfeni
ochranné dolozky zadné stanovisko, a proto Komise Radé v souladu s ¢l. 5 odst. 4
rozhodnuti Rady 1999/468/ES neprodlené ptedlozi navrhy opatteni, kterd maji byt
pfijata, a uvédomi o tom Evropsky parlament.

Podle ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady 1999/468/ES se Rada ve sloZeni pro Zivotni
prostiedi dne 24.cervna 2005 kvalifikovanou vétSinou usnesla, Ze snavrhem
pozadujicim, aby Rakousko své ochranné opatfeni zrusSilo, nesouhlasi, a Komise tedy
musi své navrhy znovu posoudit.

Rada ve svém prohlaSeni uvedla, ze ,stale pfetrvava urCitd nejistota ohledné
vnitrostatnich ochrannych opatieni na trhu s geneticky [modifikovanou odridou]
kukufice [...] T25%, a vyzvala Komisi, ,,aby shromazdila dalsi poznatky o [uvedeném
genetickém modifikovaném organismu] a aby déle posoudila, zda opatieni pfijata
[Rakouskem] za tucelem pozastaveni [jeho] uvadéni na trh jakoZzto docasného
preventivniho opatieni [je] opravnén[¢] a zda schvéleni [takového organismu] nadéle
spliuje bezpecnostni pozadavky stanovené ve smérnici 2001/18/ES*.

V listopadu 2005 byl ufad EFSA pozédan o stanovisko, zda existuje védecky diivod
domnivat se, ze pokracujici uvadéni kukutice Zea mays L. linie T25 na trh by za
podminek uvedenych v souhlasu mohlo mit nezadouci t¢inky na lidské zdravi ¢i na
zivotni prostfedi, a byl zejména pozadan, aby zohlednil veskeré dalsi védecké
informace, které se objevily po pfedchozim védeckém posouzeni bezpecnosti tohoto
geneticky modifikovaného organismu.

Ve svém stanovisku ze dne 29. biezna 2006 (zvefejnéném dne 11. dubna 2006)’
dospél urfad EFSA na zakladé prezkoumani dikazli ptedlozenych Rakouskem
k zavéru, Zze stavajici veédecké poznatky nepotvrzuji argumenty predlozené
Rakouskem a Ze neni ditvodu domnivat se, ze pokracujici uvadéni kukutice Zea mays
L. linie T25 na trh by za podminek uvedenych v souhlasu mohlo mit nezadouci
ucinky na lidské zdravi, zdravi zvifat nebo na zivotni prostredi.

Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim Komise (ES) ¢&. 575/2006 (U¥.
vést. L 100, 8.4.2000, s. 3).

Stanovisko Védecké komise pro geneticky modifikované organismy vyzadané Komisi v souvislosti
s dovolanim Rakouska na ¢lanek 23 smérnice 2001/18/ES, The EFSA Journal (2004) 78, 1-13.
Stanovisko Védecké komise pro geneticky modifikované organismy vyzadané Komisi v souvislosti
s geneticky modifikovanymi plodinami (kukufici linie Bt176, kukufici linie MON810, kukufici linie
T25, fepkou olejnou Topas 19/2 a fepkou olejnou Ms1xRfl) na zdklad¢ uvedené ochranné dolozky
podle ¢lanku 16 smérnice 90/220/EHS, The EFSA Journal (2006) 338, 1-15.

CS



CS

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

V souladu s ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady 1999/468/ES piedlozila Komise Radé
navrh, ve kterém pozaduje, aby Rakousko své ochranné opatieni zrusilo.

Rada ve slozeni pro zivotni prostfedi se dne 18. prosince 2006 kvalifikovanou
vétSinou usnesla, Ze s navrhem nesouhlasi.

Ve svém rozhodnuti Rada poukdzala na posouzeni rizik pro zivotni prostiedi, jak je
stanoveno ve smérnici 2001/18/ES, a uvedla, ze ,je tieba v hodnoceni rizik
odlisné zemédélské struktury a regiondlni ekologické charakteristiky v ramci
Evropské unie.*

V souladu s €l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ptedlozila Komise
pozménény navrh, v némz pozaduje, aby Rakousko zru$ilo pouze zédkaz dovozu a
zpracovani na potravinaiské a krmivové produkty.

Dne 30. fijna 2007 hlasovala Rada o ndvrhu a nedosédhla kvalifikované vétSiny pro
ani proti. Komise proto piijala dne 7. kvétna 2008 rozhodnuti 2008/470/ES, v némz
pozaduje, aby Rakousko podniklo nejpozdéji do 20 dnii po tomto oznameni kroky
potfebné k ukonceni zakazu dovozu kukufice Zea mays L. linie T25 a jejiho
zpracovani na potravinaiské a krmivové produkty. Dne 27. kvétna 2008 splnilo
Rakousko toto rozhodnuti a ptijalo ptisluSné natizeni.

Pokud jde o aspekty ochranného opatfeni tykajici se prodeje a pouziti osiva
(péstovani), zapocalo Rakousko se shromazd’ovanim veskerych pfisluSnych
védeckych poznatkl,, které by podle jeho nadzoru docasné opravnily existenci
ochranné¢ho opatfeni, zejména s ohledem na ,,0dliSné¢ zeméd¢€lské struktury a
regionalni ekologické charakteristiky”, jak je uvedeno ve 3. bod¢ odivodnéni
rozhodnuti Rady ze dne 18. prosince. V listopadu 2007 ptredlozilo Rakousko Komisi
védecké informace, které z jeho prace vyplynuly.

Dne 18. dubna 2008 pozadala Komise tfad EFSA, aby v souladu s ¢I. 29 odst. 1 a ¢l.
22 odst. 2 a €l. 22 odst. 5 pism. ¢) natizeni (ES) ¢. 178/2002 zhodnotil, zda informace
piedlozené Rakouskem obsahuji udaje, které maji dopad na posouzeni rizika pro
zivotni prostiedi u stavajicich informaci v souvislosti s novymi védeckymi poznatky,
takze existuji dostatecné diivody domnivat se, ze kukutice T25, pouzivana pro ucely
stanovené v odpovidajicim souhlasu, piedstavuje riziko pro zivotni prostiedi.

Dne 4. prosince 2008 pfijal urad EFSA stanovisko (zvetejnéné dne 11. prosince
2008), v némz dosel k zavéru, ze by kukufice T25 neméla mit nezddouci G¢inky na
lidské zdravi, zdravi zvifat nebo Zivotni prostiedi v souvislosti s navrhovanym
uzitim, a znovu potvrdil své pfedchozi zavéry o bezpe€nosti kukufice T25. Vzhledem
k informacim pfedlozenym Rakouskem a k rozsahlé védeckeé literatuie zastava navic
urad EFSA stanovisko, ze neexistuje konkrétni dikaz, pokud jde o riziko pro lidské
zdravi, zdravi zvifat a zivotni prostfedi, ktery by opravnil uplatnéni ochranné
dolozky podle ¢lanku 23 smérnice 2001/18/ES na uvadéni kukutice T25 na trh pro
jeji zamyslené pouziti v Rakousku. Ufad EFSA dospél k zavéru, Ze stavajici védecké
poznatky nepotvrzuji argumenty vznesené Rakouskem a Ze péstovani kukutice T25
by nemélo mit nezadouci ucinky na lidské zdravi, zdravi zvifat a zivotni prostiedi v
Rakousku.
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Za téchto okolnosti by Rakousko mélo zru$it své ochranné opatieni, pokud jde
o pouzivani a prodej osiva kukutice Zea mays L. linie T25.

Komise podle rozhodnuti Rady ze dne 18. prosince 2006 a v souladu s ¢l. 5 odst. 6
druhém pododstavci rozhodnuti Rady 1999/468/ES znovu predlozila navrh opatieni,
ktera maji byt piijata, a uvédomila o tom Evropsky parlament.

Ustanoventi €l. 5 odst. 6 prvniho pododstavce rozhodnuti Rady 1999/468/ES stanovi,
7e Rada se muze usnést o navrhu kvalifikovanou vétSinou ve lhaté tfi mésicu
v souladu s ¢l. 30 odst. 2 smérnice 2001/18/ES.
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o docasném zakazu pouzivani a prodeje geneticky modifikované kukufice (Zea mays L.
linie T25) v Rakousku podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES

(Pouze némecké znéni je zavazné)
(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. biezna 2001
o zdmérném uvolnovani geneticky modifikovanych organismi do Zivotniho prostiedi
a o zruseni smérnice Rady 90/220/EHS®, a zejména na Cl. 23 odst. 2 uvedené smérnice,

s ohledem na navrh Komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Rozhodnutim Komise 98/293/ES ze dne 22.dubna 1998 o uvedeni geneticky
modifikované¢ kukufice (Zea mays L. linie T25) na trh podle smérnice Rady
90/220/EHS’ bylo rozhodnuto udélit souhlas k uvedeni daného produktu na trh.

(2)  Dne 3. srpna 1998 piislusné organy Francie tento souhlas udé€lily. Souhlas se vztahuje
na vSechna pouziti produktu, totiz na dovoz, zpracovani na potravinaiské a krmivové
produkty a na péstovani.

(3)  Podle ¢&l. 35 odst. 1 smérnice 2001/18/ES, ktera nahradila smérnici 90/220/EHS', se
postupy tykajici se oznadmeni o uvedeni na trh geneticky modifikovanych organismt,
které nejsou ukonceny do 17. fijna 2002, posuzuji podle smérnice 2001/18/ES.

(4) Dne 8. kvétna 2000 informovalo Rakousko Komisi o svém rozhodnuti docasné
zakazat pouzivani a prodej kukufice Zea mays L. linie T25 pro vSechna pouziti a udalo
divody tohoto rozhodnuti v souladu s ¢l. 16 odst. 1 smérnice 90/220/EHS.

%) Produkty z kukutice Zea mays L. linie T25 (Skrob a vSechny jeho derivaty, surovy a
rafinovany olej, vSechny tepeln¢ zpracované ¢i fermentované produkty vyrobené z
kukufice Zea mays L. linie T25, jakoZz 1 krmivo tvofené kukufici Zea mays L. linie T25
a/nebo tuto kukufici obsahujici ¢i krmivo z ni vyrobené) jsou povoleny podle nafizeni
(ES) & 258/97'" a byly nasledné oznameny jako stavajici produkty v souladu s &lanky

: Ut. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.
’ Uf. vést. L 131, 5.5.1998, 5. 32.
10 Ut. vést. L 117, 8.5.1990, s. 15.

H Ut vést. L 43, 14.2.1997, s. 1.
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8 a 20 natizeni (ES) &. 1829/2003'%. Na tato pouziti se nevztahuje ochranna dolozka
oznamend Rakouskem, nebot’ nespadaji do oblasti plisobnosti smérnice 2001/18/ES.

Védecky vybor pro rostliny dospél dne 20. Cervence 2001 k zavéru, ze informace
ptedloZzené Rakouskem neptedstavuji nové vyznamné védecké dikazy, které nebyly
brany v uvahu béhem pivodniho hodnoceni dokumentace a které by mohly byt
podnétem k pfezkoumani piivodniho stanoviska Komise k tomuto produktu.

Dne 9.ledna 2004 a nasledné¢ 9. a 17. inora 2004 piedlozilo Rakousko Komisi
dodate¢né informace ve prospéch svych vnitrostatnich opatfeni ohledné kukutice linie
T25.

V souladu s¢l. 28 odst. 1 smérnice 2001/18/ES pozadala Komise o konzultaci
Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (EFSA), ktery byl zfizen nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002", na jehoz zakladé uiad nahradil
ptislusné védecké vybory.

Evropsky tfad pro bezpegnost potravin dospél dne 8. &ervence 2004'* k zavéru, Ze
informace predlozené Rakouskem neptedstavuji nové védecké diikazy dostacujici ke
zruseni platnosti posouzeni rizika kukufice linie T25 pro Zivotni prostiedi, a
odtvodnujici tak zakaz pouzivani a prodeje tohoto produktu v Rakousku.

Protoze za danych okolnosti nebyl diitvod povazovat tento produkt za riziko pro lidské
zdravi nebo zivotni prostfedi, postupem v souladu sc¢l. 30 odst. 2 smérnice
2001/18/ES predlozila Komise dne 29. listopadu 2004 piedlohu rozhodnuti pozadujici,
aby Rakousko svou docasnou ochrannou dolozku zrusilo, k posouzeni vyboru
ziizenému podle ¢lanku 30 uvedené smérnice.

Protoze vSak uvedeny vybor nezaujal stanovisko, Komise v souladu s ¢l. 5 odst. 4
rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28.cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svétenych Komisi'” predlozila Radé navrh tykajici se opatien,
ktera maji byt pfijata.

Rada dne 24.¢ervna 2005 vsouladu s¢l. 5. odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES
kvalifikovanou vétSinou tento navrh zamitla.

Rada ve svém prohldseni uvedla, ze ,stdle pretrvdva urCitd nejistota ohledné
vnitrostatnich ochrannych opatfeni na trhu s geneticky [modifikovanou odridou]
kukuftice [...] T25%, a vyzvala Komisi, ,,aby shromazdila dalsi poznatky o [uvedeném
genetickém modifikovaném organismu] a aby dale posoudila, zda opatfeni ptijaté
[Rakouskem] za ucelem pozastaveni [jeho] uvadéni na trh jakozto docasného
preventivniho opatieni [je] opravnén[¢é] a zda schvaleni [takového organismu] nadale
spliiuje bezpecnostni pozadavky stanovené ve smérnici 2001/18/ES*.

Ut. vést. L 106, 18.10.2003, s. 1.

Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné natizenim Komise (ES) &. 575/2006 (U¥.
vést. L 100, 8.4.2006, s. 3).

Stanovisko Védecké komise pro geneticky modifikované organismy vyzadané Komisi v souvislosti
s dovolanim Rakouska na ¢lanek 23 smérnice 2001/18/ES, The EFSA Journal (2004) 78, 1-13.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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V listopadu roku 2005 Komise znovu pozadala ufad EFSA o konzultaci, zda existuje
védecké zdivodnéni pro domnénku, Ze pokracujici uvadéni kukutice linie T25 na trh
by za podminek uvedenych v souhlasu mohlo mit nezddouci G¢inky na lidské zdravi
nebo Zivotni prostfedi. Urad EFSA byl zejména pozadan, aby zohlednil veskeré dalsi
védecké informace, které se objevily po predchozim védeckém stanovisku
k bezpecnosti tohoto GMO.

Ve svém stanovisku ze dne 29. biezna 2006'° dospé&l ufad EFSA k zavéru, Ze neni
divod domnivat se, ze pokracujici uvadéni kukutice T25 na trh by za podminek
uvedenych v souhlasu mohlo mit nezadouci u€inky na lidské zdravi, zdravi zvitfat nebo
na zivotni prostiedi.

V souladu s ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ptedlozila Komise Rad¢ navrh,
ve kterém pozaduje, aby Rakousko své ochranné opatieni zrusilo.

V souladu s ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady 1999/468/ES se dne 18. prosince 2006 Rada
ve slozeni pro zivotni prostfedi kvalifikovanou vétSinou usnesla, Ze s ndvrhem
nesouhlasi.

Ve svém rozhodnuti Rada poukdzala na posouzeni rizik pro zivotni prosttedi, jak je
stanoveno ve smérnici 2001/18/ES, a uvedla, Ze ,,je tfeba v hodnoceni rizik [geneticky
modifikovanych organisml] pro zivotni prostfedi systematictéji zohlednit odlisné
zemé&délské struktury a regiondlni ekologické charakteristiky v ramci Evropské unie.*

V souladu s ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti Rady 1999/468/ES ptedlozila Komise pozménény
navrh, v némz pozaduje, aby Rakousko zrusilo pouze zdkaz dovozu a zpracovani na
potravinaiské a krmivové produkty.

Dne 30. fijna 2007 hlasovala Rada o nadvrhu a nedoséahla kvalifikované vétSiny pro ani
proti. Komise proto pfijala dne 7.kvétna 2008 rozhodnuti 2008/470/ES, v némz
pozaduje, aby Rakousko podniklo nejpozdéji do 20 dnl po tomto oznameni kroky
potiebné k ukonceni zakazu dovozu kukufice Zea mays L. linie T25 a jejiho
zpracovani na potravinaiské a krmivové produkty. Dne 27.kvétna 2008 splnilo
Rakousko toto rozhodnuti a zménilo odpovidajicim zpiisobem své vnitrostatni pravni
predpisy.

Pokud jde o aspekty ochranné dolozky tykajici se prodeje a vyuziti osiva (péstovani),
zapocalo Rakousko se shromazd’ovanim piislusnych védeckych poznatki, které by
podle jeho ndzoru doCasné opravnily existenci ochranné dolozky, zejména s ohledem
na ,,0dliSné zeméd¢lské struktury a regiondlni ekologické charakteristiky, jak je
uvedeno ve 3. bod¢ odiivodnéni rozhodnuti Rady ze dne 18. prosince. V listopadu
2007 ptedlozilo Rakousko Komisi védecké informace, které z jeho prace vyplynuly.

Dne 18. dubna 2008 pozadala Komise fad EFSA, aby v souladu s ¢l. 29 odst. 1 a Cl.
22 odst. 2 a ¢l. 22 odst. 5 pism. ¢) natizeni (ES) ¢. 178/2002 zhodnotil, zda informace
piedlozené Rakouskem obsahuji udaje, které maji dopad na posouzeni rizika pro

Stanovisko Védecké komise pro geneticky modifikované organismy vyzadané Komisi v souvislosti
s geneticky modifikovanymi plodinami (kukufici linie Bt176, kukufici linie MON810, kukufici linie
T25, fepkou olejnou Topas 19/2 a fepkou olejnou Ms1xRfl) na zdklad¢ uvedené ochranné dolozky
podle ¢lanku 16 smérnice 90/220/EHS, The EFSA Journal (2006) 338, 1-15.
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(23)

(24)

(25)

(26)

zivotni prostiedi u stavajicich informaci v souvislosti s novymi védeckymi poznatky,
takZe existuji dostatecné ditvody domnivat se, Ze kukutice T25, pouZzivana pro ucely
stanovené v odpovidajicim souhlasu, ptedstavuje riziko pro zivotni prostiedi.

Dne 4. prosince 2008 piijal ufad EFSA stanovisko (zvetejnéné dne 11. prosince 2008),
v némz dosel k zavéru, ze by kukufice T25 neméla mit nezaddouci ucinky na lidské
zdravi, zdravi zvifat nebo Zzivotni prostfedi v souvislosti s navrhovanym uzitim, a
znovu potvrdil své predchozi zavéry o bezpecnosti kukutice T25. Vzhledem k
informacim piedlozenym Rakouskem a k rozsahlé védecké literatufe zastava navic
ufad EFSA stanovisko, Ze neexistuje konkrétni dikaz, pokud jde o riziko pro lidské
zdravi, zdravi zvitat a zivotni prostfedi, ktery by opravnil uplatnéni ochranné dolozky
podle ¢lanku 23 smérnice 2001/18/ES na uvadéni kukufice T25 na trh pro jeji
zamyslené pouziti v Rakousku. Utad EFSA dospél k zavéru, Ze stavajici védecké
poznatky nepotvrzuji argumenty vznesené Rakouskem a ze péstovani kukutice T25 by
nemélo mit nezadouci ucinky na lidské zdravi, zdravi zvifat a Zivotni prostredi v
Rakousku.

Za téchto okolnosti by Rakousko mélo zruSit své ochranné opatieni, pokud jde
o pouzivani a prodej osiva kukutice Zea mays L. linie T25.

Komise podle rozhodnuti Rady ze dne 18. prosince 2006 a v souladu s ¢l. 5 odst. 6
druhym pododstavcem rozhodnuti Rady 1999/468/ES znovu piedlozila navrh opatieni,
ktera maji byt pfijata, a uvédomila o tom Evropsky parlament.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 6 prvniho pododstavce rozhodnuti Rady 1999/468/ES stanovi,
ze Rada se muze usnést onavrhu kvalifikovanou vétSinou ve lhaté tfi meésica
v souladu s ¢l. 30 odst. 2 smérnice 2001/18/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Opatieni piijatd Rakouskem za ucelem zdkazu pouzivani a prodeje osiva kukutice Zea mays
L. line T25, jehoz uvedeni na trh je povoleno rozhodnutim 98/293/ES, nejsou opravnéna
podle ustanoveni ¢lanku 23 smérnice 2001/18/ES.

Clanek 2

Rakousko podnikne nezbytné kroky k ukonceni zdkazu pouzivani a prodeje osiva kukufice
Zea mays L. linie T25 na svém Uzemi a zajisti soulad s timto rozhodnutim nejpozdéji do 20
dnti po jeho oznameni.
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Cldnek 3
Toto rozhodnuti je ur¢eno Rakouské republice.

V Bruselu dne [...] 2009.

Za Radu
predseda
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